
 ترجمة من كتاب الآشوريون بعد نينوى 

"الجزء الأول"راشو دونيف  .دللمؤلف البلغاري   

 سيدني -سامي هاويل 

وجدت من الضرورة ترجمة هذا الفصل الغني بالمعلومات التي أعتمد " الآشوريون بعد نينوى"من خلال مطالعتي لكتاب 

الشعب الآشوري بعد سقوط الأمبراطورية المؤلف في تدوينها على ما يزيد المئة مصدر تؤكد جميعها على أستمرارية 

ويذكر المؤلف الكثير من الأسماء لمؤرخين وكُتاب وقادة ورجال دين من مختلف الأجناس  .ق م 216الآشورية عام 

  .بحيث نرى في بعض الأحيان ورود أكثر من أسم يستشهد به المؤلف في السطر الواحد

 في ظلحاضر مجتمعنا الآشوري وما لها من تأثير مباشر عليه، فرضت نفسها على  الصراعات التسموية التيبعد  

ولغايات معروفة للمهتمين بالشأن  ،العملية الغريبة والخطيرة لتشويه الحقائق التاريخية التي ينتهجها البعض في أيامنا هذه

من  وبدعملها الأعداء لدحض كل الأدعاءات التي يروج  ،القومي، أحاول جاهدا وضع هذه الحقائق أمام القاريء الكريم

وقبل الدخول في النصوص المترجمة لابد لي من . بأن الآشوريون قد أُبيدوا بعد سقوط نينوى ،داخل البيت الآشوري

ها في المقدمة حرصاً على إبقاء الترجمة عضالإشارة الى بعض الأمور المهمة المتعلقة بكل جزء أنشره، وأرتأيت لو

.كاملة كما هي واردة في الكتاب  

.من مواليد تركيا ولكن والديه من أصول بلغارية "راشو دونيف. د" هو  المؤلفأسم  -1  

Assyrians post – Nineveh .، الولايات المتحدة الأمريكية 6116الطبعة الأولى  .  الكتاب أسم   -6   

  " Connection with imperial Assyria and continuity of culture "المترجم عنوان الفصل  -3   

في النصوص، ففي الوقت الذي أعتبر هذه التسمية دخيلة على أرض وجبال آشور، ولكنني ( كردستان)ورد مصطلح  -4

أرى أن ورودها في حقبة زمنية معينة، تحديدا بعد أجتياح الأكراد للمنطقة إثر معركة " رُب ضارة نافعة " ومن مبدأ 

.تأكيد على حداثتهالهو بين الصفويين والعثمانيين جالديران   

.هذا المصطلح هو لطائر خرافي( فينيكس) -5  

.هي عملية جمع الأناجيل( يسارونالديات)  -2  

    

 العلاقة بين الأمبراطورية الآشورية وأستمرارية الحضارة
 

تذكر دراسة تركية، في القرن السادس عشر عن مؤرخ كردي كتب بأنهه فهي مدينهة ديهز الواقعهة فهي سهنجاق        

 . 1(آشوريون)مضطهدة يسمون أنفسهم أتار عشائر تعيش ....( )هكاري 
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, وههو مكتهوب باللغهة الفارسهية    ,  (sharafname) مصدر هذه المعلومة هو البدليسي فهي مؤلفهه شهرفنامه    

أيضا يكتهب بأنهه البطريهرل النسهطوري     ( Bulut) بولوت. للأسف لا توجد معلومات كافية لإقرار هذا الأكتشاف

علهى الهر م مهن أن بولهوت لهم      . 2في جبال  كردستان في القرن السابع عشهر " الشعب الآشوري"ذهب للعيش مع 

 ولكن أحد النتائج التي توصل اليها هي إن بعض القبائل الآشورية قد تنسطرت أو تسهرينت , يتوسع في أطروحته

     .والتي هي عكس وجهة النظر الغربية السائدة عن الهوية الآشورية

فههي وصههفه أسههلوب الحيههاة ,  ميلاديههة 88و  97لاتينههي مجهههول الهويههة فههي الفتههرة مهها بههين عههام كمهها يههذكر شههاعر 

الخياليههة يُعتقههد بأنههها كانههت مصههدر شههجر      ( panchaea)فههي جزيههرة بنجيهها    ( phoenix)السههحرية لفيههنكس  

تله  التهي   , كانت الفينكس تجمع التوابل والنكهات التي كان يجمعها الآشوريون والأ نياء العهرب "( Myrrh)المر

على الر م من أن .3والتي كانت تنمو في الحضن الناعم لأرض الصابئة , كان يحصدها الشعوب الأقزام والهنود

ولكنهها لا تهزال تعتبهر إشهارة     , هذه المعلومة لا تستشهد كدليل على أستمرارية الشعب الآشوري بعد سقوط نينوى

نحن لا نعرف ما هو مصدر المعلومات المستخدمة من  .سنة 511الى شعب أختفت سلطته  وحكمه منذ أكثر من 

                                          ". قبل الشاعر المجهول  ويمكن أن تُعزى ببساطة الى أنه ترخيص شعري

                                     

علهى سهبيل   , وى والجهديرة بالهذكر  من الدلائل المادية الأخرى التي تشير الى أستمرارية آشور بعد سهقوط نينه  

ميلاديهة الهذي كتهب الدياتيسهارون      181-111( ططيهانوس )المثال يشير اليونانيين الهى أب مسهيحي أسهمه تاتيهان     

(Diatessaron ) كمهها تُرجمههت مههن قبههل كههل مههن موفههت و ريلانههد, "أنهها آشههوري" يقههول (Moffett and 

Ryland)4 .       جوزيف أختلف في هذه الترجمة فهو يقول بأن ططيهانوس صهرح أنهه وُلهد فهي أرض الآشهوريين ,

 .5علاوة على ذل  يشير الى ميللر الذي شرح بأن آشور والآشوريين كانت مصطلحات شائعة لسوريا وسكانها 

نمها يقبهل التهرادف    بي, ولكن جوزيف الذي يشك  في ترادف الآشورية مع سوريا عندما يتعلهق الأمهر بهالعرق   

مع ذل  جوزيهف يمكهن أن يكهون علهى حهق فهي مها يخهص         . بين الآشورية وسوريا في ترجمته لأدعاء ططيانوس

تعتبههههر ترجمههههة وإدرال  , الترجمههههة الهههنص الأصهههلي

يشهير الهى ططيهانوس كرشهوري     ( Nicolai Nourry)ولكن نيكهولاي نهوراي    6أقرب الى ما ذهب اليه جوزيف 

ي                    ويعههزز أدعائههه هههذا بالإشههارة الههى     ويسههميه ططيههانوس الآشههور  

وفههي نفههس المنشههور جههورج بُههل    . 7الههذي يؤكههد بههأن ططيههانوس مولههود فههي  آشههور    ( Epiphanius)أبيفينههوس 

(George Bull()1234-1911 )    يوصهف ططيهانوس بهالمعلم الآشهوري( Doctor Assyrius)8 .   وبعبهارة

علهى  , قرن الثاني أكثر من أدعائه بأنه مولهود فهي أرض الآشهوريين   أُخرى  فإن ططيانوس عُرف كرشوري في ال
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لا يمكن  ض النظر عنهه كإشهارة الهى منطقهة جغرافيهة      ,, أنا ولدت في أرض الآشوريين,,أية حال فحتى التعبير 

ويمكن تفسير هذه الإشارة من ططيهانوس الهى آشهور كمصهدر فخهر بهالر م مهن مهرور سهبعة قهرون علهى سهقوط             

                                              .      نينوى

واللاهوتي اليوناني في وقت  (Clement of Alexandria ) القديس كليمنت  الأسكندري, لإضافة الى ذل با

ر"يذكر بأن ( Stromata)في عمله ستروماتا , مبكر  هايس ". 9أحد معلميه كان مولوداً في أرض آشو

( Hayes)  يشير الى أنه قد يكون أستاذه الذي عاصره هو ططيانوس والذي كان في روما في نفس الوقت الذي

الطالب في التاريخ ( Henry Valois)هنري فالويس , في القرن السابع عشر. 10كان فيه القديس كليمنت 

في نفس . 11تليمنالكنسي أيضا يعتقد أنه أحتمال كبير بأن ططيانوس هو الآشوري الذي تحدث عنه القديس ك

والمكتوب بالأيونية يقول ( The Syrian Goddess)الوقت يكتب لوسيان الساخر في كتابه الآلهة السورية 

 ".12يأنا الذي أكتب إنني آشور"

حههدياب المشههتقة مههن , 13ميلاديههة ضُههمت حههدياب الههى الأمبراطوريههة الرومانيههة كمحافظههة آشههورية  115فههي سههنة 

 Joseph)وقههد وصههفها جوزيههف السههمعاني     . كانههت جههزأً مههن الأمبراطوريههة الآشههورية      (حددب   )الآراميههة  

Assemani ) بلينهي , 14على أنها أنبل جزء من آشهور(Pliny)     أميهانو مارسهيلانو   , وصهف حهدياب بأنهها آشهور

(Ammiano Marcellano )   611فهي حهوالي سهنة    , 15أيضاُ صرح بأن حدياب كانت تسمى آشهور فهي القمهدم 

بعد سقوط الأمبراطورية الآشورية كان لايزال  811في حدود سنة . 16آشور,كانت حدياب معروفه بأسم ميلادية 

بأنهه بعهد سهقوط نينهوى أُدرمج     , وفي هذا السياق أيضا يؤكهد بربهولا كمها ههو مهذكور أعهلاه      . هذا المصطلح متداولًا

( Achaemenid Empire) ينيهة  الجزء الغربي من الأمبراطورية الآشورية تحت هيمنة الأمبراطورية الأخم

 :قبل الميلاد كولاية آشورية 537في عام 

. طيلة المائتان والعشرة سنوات من حكم الأخمينيين ساعدت في الحفاظ على الهوية الآشورية للناطقين بالآرامية"

ككيهان  على الر م مهن أن زمهن الهيمنهة الآشهورية كهان قهد أنتههى ولكهن ولايهة أتهورا أبقهت آشهور علهى الخارطهة               

 .سياسي وسكانها كرشوريون في نظر العالم  المعاصر لتل  الحقبة

على الر م من أن الملول , تحت حكم خلفاء  أسكندر الكبير أصبحت آشور القاعدة القوية للأمبراطورية السلوقية 

نيهة لكهنهم   السلوقيين أتبعوا سياسهة نشهطة للحضهارة الأ ريقيهة ومها كهان لهها مهن تهأثير كبيهر علهى أصهولهم المقدو            

المعاصهرون لههم أعتبهروا مملكهتهم مكملهة      . أعتمدوا أساليب الإدارة للأخمينيين في أحتهرام عمهوم التقاليهد المحليهة    
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ومملكهة الآشهوريين   , للأمبراطورية الآشورية فقد سُميت آشور في مخطوطات البحهر الميهت وفهي التلمهود البهابلي     

 ."17في آثار جوزيفوس

م ملكاً على الأمبراطورية الساسانية، فهي النقهوا المدونهة بهثلاث     691-641بين شابور الأول الذي حكم ما 

لابهد مهن القهول بهأن     . 18لغات في نقش رستم يذكر أجزاء أمبراطوريته والتي كانت تشمل كل مهن آشهور وحهدياب   

)...( لعلى المحافظة المعروفهة فهي الغهرب بأسهم بابه      19(Asuristan)الحكام الأيرانيين أطلقوا  أسم آشورستان 

إنها مجهرد إشهارة الهى أنهه بعهد فتهرة طويلهة مهن         . وبناءً على ذل  فلا جدال على أن هذه الأرض هي أرض آشور

 .  سقوط نينوى كانت هذه التسمية باقية في ذاكرة سكان بلاد ما بين النهرين

لمخطوطهة تتحهدث   ا. في القرن السادس الميلادي ذُكر الآشوريون في المخطوطة السريانية لزكريا الميتيلينهي 

عنهدما قهام أناستاسهيوس بتهوبيخ     . عن بلهدة درعها الواقعهة علهى الحهدود بهين الأمبراطهوريتين الرومانيهة والفارسهية         

كهان  "، هم بدورهم دافعهوا عهن أنفسههم قهائلين بأنهه      دجنرالاته بعد الصراع مع الفرس وفشلهم في إخراجهم من آم

بالر م من أنه كان عدواً آشهورياً ولكنهه قهد أُرسهل     , لكلمة الرب من الصعب على الجنرالات التعامل مع مل  وفقاً

كمها أن الحقهائق تهذكر عهن أفهرايم الهذي كهان كبيهر         ".20)...(من الرب الى بلاد الرومانيين للمعاقبة على الخطيئهة  

 الكهنة في أنطاكيا في إشارة منه لنهب أنطاكيا يقول

ر أيقظ الآشوريين ضهده وضهد المدينهة بحسهب قهول النبهي ،،       الله الذي يجعل الحكم للمظطهدين ، بعد وقت قصي" 

هو قضهيب  ضهبي والهذي يحمهل بيهده عصهى سهخطي أُرسهله ضهد أُمهة منافقهة وأوصهية علهى شهعبي الهذي                 آشور

وبعد ثلاثة سهنوات ذههب خسهرو    ".  ضبت عليه ليغنم  نائمهم ويستولي على أسلابهم ويطأُهم كما يطأون الوحل

 .21ضد أنطاكيا
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